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Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace instalacji, parametréw roboczych,
rutynowej konserwacji,diagnostyki usterek, uwagi dotyczace bezpieczenstwa itp.
Dla wiasnego bezpieczenstwa prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed
instalacja i obstuga.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektryczne;j.
Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy
pompe musi zostac odtgczony od zasilania elektrycznego.
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Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowac
zagrozenie wybuchem lub zaptonem.

Uwagal!
Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.
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Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodno$¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte
w celu niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac, lub niezgodnie
ze wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez
odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek
btedéw w druku lub podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania wszelkich modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne
i uzyteczne, a niewptywajace na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia, a takze obrazenia oséb na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji, w tym nieprawidiowego doboru urzadzenia, montazu
niezgodnego z instrukcja, z obowiazujagcymi normami oraz przepisami
krajowymi, niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz calego systemu.
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiajq bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru,
lub instrukgji.
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Srodki ostroznosci

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwic¢ im prawidtowa
obstuge pomp typu IPTL. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pomp typu IPTL i unikng¢ ewentualnych
uszkodzen pompy oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkownikéw, prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga urzadzenia.

Ostrzezenie!

‘ + Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie przeczytac instrukcje montazu
i obstugi urzadzenia. Instalacja i uzytkowanie urzadzenia musi by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami i by¢ zgodne z ponizszg instrukgcja.

‘ﬁ + Nieprzestrzeganie tresci oznaczonych znakami ostrzegawczymi moze spowodowac
obrazenia ciata, uszkodzenie pompy i inne straty materialne, za ktére producent nie

ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym w szczegdlnosci odszkodowawczej.

« Instalator, konserwator i uzytkownik musza przestrzega¢ lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa.

« Uzytkownik musi potwierdzi¢, ze instalacja i konserwacja produktu sg prowadzone
przez personel posiadajacy odpowiednia wiedze i doswiadczenie zawodowe
zwigzane z budowa i obstuga instalacji grzewczych.

« Pompy nie wolno instalowac w wilgotnym otoczeniu ani miejscach, ktére moga by¢
narazone na zalanie rozpryskujaca woda.

- Aby ufatwi¢ konserwacje, nalezy po kazdej stronie pompy umiesci¢ zawér kulowy.

« Podczas instalacji i konserwacji nalezy odciac zasilanie elektryczne pompy.

ﬁ « Obwdd CO nie powinien by¢ uzupetniany woda niezmiekczong, aby uniknac
odktadania sie wapnia w rurociggu. Duze nagromadzenie osadéw wapnia moze
zablokowac¢ wirnik urzadzenia.

+ Zabrania sie uruchomiania pompy ,na sucho’, bez czynnika grzewczego.

+ W przypadku demontazu pompy z rurociagu, aby unikng¢ mozliwych poparzen
czynnikiem grzewczym, prosze przed demontazem albo spusci¢ czynnik grzewczy
z uktadu, albo zamkna¢ zawory kulowe odcinajace pompe. Prosze pamietac¢, ze
czynnik grzewczy moze mie¢ wysoka temperature i cisnienie.

« Przy demontazu pompy z rurociggu prosze uwazac na czynnik grzewczy, ktéry
moze mie¢ wysoka temperaturg i by¢ pod wysokim cisnieniem. Demontaz pompy
moze spowodowac wyptyniecie czynnika na zewnatrz. Prosze uwaza¢, aby nie
spowodowac obrazen ciata z powodu poparzenia lub nie zala¢ innych urzadzen.



Srodki ostroznosci

C + Latem lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwa
wentylacje w pomieszczeniu, gdzie jest zainstalowana pompa. Pomoze to zapobiec
kondensacji wilgoci, ktéra moze spowodowac usterke elektryczna.

+ Zima, jesli system CO gdzie zainstalowano pompe, nie pracuje i temperatura
otoczenia jest nizsza niz 0°C, nalezy oprézni¢ uktad grzewczy z wody. Nalezy
pamietac, ze zamarzajgca woda moze rozsadzi¢ korpus pompy.

« Jedli pompa nie bedzie pracowac przez dtugi czas, nalezy zamkna¢ zawory kulowe
odcinajace pompe, oraz odcig¢ zasilanie elektryczne.

é « Jezeli uszkodzeniu ulegnie przewdéd elektryczny zasilajacy pompe, nalezy zgtosic sie
do autoryzowanego serwisu w celu wymiany go razem z wigcznikiem.

ﬁ « Jezelisilnik pompy nagrzewa sie nadmiernie (bardziej niz normalnie) prosze wytaczy¢
pompe niezwtocznie z pradu, zamkna¢ zawory odcinajace i skontaktowac sie
Z serwisem.

ﬁ « Jedli awaria pompy nie moze zosta¢ usunieta zgodnie z opisem w instrukcji, nalezy
natychmiast wytgczy¢ pompe z pradu, zamkna¢ zawory odcinajace pompe, poza
tym natychmiast skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub centrum serwisowym.

C + Produkt powinien by¢ umieszczony w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz nalezy
przedsiewzig¢ srodki izolujace produkt, w celu unikniecia dotykania przez dzieci.

+ Produkt musi by¢ podtaczony do sieci elektrycznej wyposazonej w sprawne
uziemienie elektryczne. Zyta zétto-zielona przewodu przytaczeniowego jest
uziemiajaca.

é « Produkt musi by¢ podiaczony do sieci wyposazonej w wytacznik réznicowopradowy
0 pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA.

‘i « Produkt nalezy umiesci¢ w suchym, dobrze wentylowanym i chtodnym miejscu
i przechowywac w temperaturze pokojowe;j.

+ Przy przemieszczaniu
pompy prosze uzywac lin
o odpowiedniej nosnosci.
Sposdb instalacji lin na

produkcie pokazano na
rysunku obok.

Lina nylonowa




Zastosowanie

Ta pompa jest przeznaczona do szerokiego zakresu zastosowan zwigzanych
z dostarczaniem wody i przesytaniem cieczy. Moze by¢ wykorzystywana do takich
zastosowan jak: dostarczanie i zwiekszanie ci$nienia wody w wysokich budynkach,
system wspomagania rurociaggéw, system HVAC i grzewczy, cyrkulacja zimnej i cieptej
wody, dostarczanie wody do kottéw, przemystowy system cyrkulacji itp. Pompa
moze by¢ uzywana wyfacznie do pompowania czystej wody, bez wtékien lub czastek
statych wewnatrz, a gorgca woda powinna by¢ woda miekka (woda niezawierajaca lub
zawierajaca mniej rozpuszczalnych zwigzkéw wapnia i magnezu).

Pompy, ktérych instrukcja dotyczy, przeznaczone sa do wymuszania przeptywu
w instalacjach wodnych o statym lub zmiennym przeptywie, w ktérych temperatura
czynnika miesci sie w zakresie 0°C~90°C, a ci$nienie w instalacji nie przekracza 1,6 MPa.
Maksymalna temperatura otoczenia, w ktérym zainstalowana bedzie pompa, nie moze
przekraczac 40°C, a wilgotno$¢ wzgledna w miejscu instalacji musi by¢ mniejsza niz 90%.

Pompowana woda nie moze zawiera¢ zanieczyszczern mechanicznych. Pompa
przeznaczona jest do pompowania wody bez zawartosci czesci statych, szlifujacych.
Pompowanie wody zawierajacej zanieczyszczenia mechaniczne doprowadzi do
szybkiego jej zuzycia i w konsekwencji do awarii. W takim przypadku naprawa bedzie
mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zracych, fatwopalnych,
o niszczacych wiasciwosciach lub wybuchowych (np. benzyna, nitro, ropa naftowa, itp),
produktéw zywnosciowych, stonej wody. Awarie spowodowane pompowaniem tego
typu cieczy nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Pompa nie jest przystosowana do pompowania wody zawierajgcej nadmierng ilos¢
sktadnikéw mineralnych powodujacych odkfadanie sie kamienia na elementach
pompujacych. Uzytkowanie pompy w takich warunkach doprowadzi do przedwczesnego
zuzycia elementéw roboczych. W tym przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko
w trybie odpfatnym.

Pompa nie moze pompowac wody zawierajacej oleje i substancje ropopochodne. Praca
pompy w takiej wodzie doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych, np. kabla
lub uszczelnien, a w efekcie do rozszczelnienia pompy i awarii silnika. W tym przypadku
naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.



‘é Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy bezwzglednie odtaczy¢
zasilanie elektryczne od pompy. Nalezy zabezpieczy¢ sie przed jego przypadkowym
wiaczeniem.

Pompe mozna podtaczac po zakoriczeniu wszelkich prac instalacyjnych na rurociagu,
w ktérym bedzie pracowac pompa. Nalezy pamieta¢, ze w wyniku prac spawalniczych
lub lutowniczych wewnatrz rurociggu moga pozostac zanieczyszczenia mechaniczne.
Przed instalacja pompy zaleca sie wyptukac rurociag, na ktérym bedzie instalowana
pompa. Ze wzgledu na mozliwe zanieczyszczenia pompy nie instalowac w najnizszym
punkcie systemu.

‘ Pompa powinna by¢ zamontowana tak,
aby jej wat znajdowat sie w potozeniu

pionowym, a korpus pompy spoczywat
na betonowym
fundamencie.
Dopuszczalny
jest rbwniez
montaz pompy [H
z watem
W pozycji
poziome;j.

Zawor odcinajacy Zawor odcinajacy

Kompensator

<7
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‘ Instalacja pompy w potozeniu, w ktérym wat bedzie znajdowat sie w pozycji pionowe;j,
a silnik bedzie w potozeniu dolnym, jest zabronione. Taka instalacja doprowadzi do
przedwczesnej awarii pompy. W tym przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko

w trybie odptatnym.

Podtoze betonowe

> Strzatka odlana na korpusie pokazuje kierunek przeptywu wody. >

Uzytkownik ma mozliwos$¢ dowolnego przestawienia skrzynki zaciskowej, wzgledem
korpusu ttocznego pompy, obracajac silnik na wale pompy. Aby to przeprowadzic¢
nalezy odkreci¢ cztery sruby, ktérymi korpus pompy skrecony jest z silnikiem.
Powyzsze mozna przeprowadzi¢ w pompie jeszcze nie zainstalowanej na rurociggu lub
po odtaczeniu zasilania elektrycznego i wodnego, gdy pompa jest juz zainstalowana.

Skrzynka powinna by¢ zainstalowana tak, aby nie byto mozliwosci zalania jej woda
z zewnatrz. Uszkodzenia urzadzenia spowodowane zalaniem skrzynki zaciskowej
wodg z zewnatrz nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Pompa powinna by¢ zainstalowana w najnizszym punkcie uktadu hydraulicznego tak,
aby mogta pracowac z naptywem.
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UWAGA! Goraca powierzchnia!

Jesli pompa ma by¢ zainstalowana w miejscu, w ktérym jest dostepna, i ma
przesyta¢ gorace ciecze, nalezy uwaza¢, aby unikna¢ przypadkowego kontaktu
0s6b z powierzchniami wymiany ciepta. Pompe nalezy zainstalowa¢ w dobrze
wentylowanym miejscu.

Potaczenie rurociagu

Zawory odcinajace powinny by¢ < 4KkW
zainstalowane po obu stronach pompy, 7

aby zapobiec opréznieniu systemu /
podczas czyszczenia lub konserwacji
pompy. Pomiedzy wylotem pompy

a zaworem odcinajacym nalezy
zainstalowa¢ manometr, a zakres roboczy
pompy powinien by¢ zblizony do
wysokosci znamionowej H (patrz: tabliczka
Znaamionowa), w przeciwnym razie

hatas pompy wzrosnie. Po obu stronach
pompy nalezy zainstalowac¢ kompensatory
uniemozliwiajace przenoszenie naprezen
z rurociagu na korpus pompy.

Dla umozliwienia normalnej wentylacji
silnika nalezy zachowa¢ odpowiednig
odlegtosc od sufitu i $cian wentylatora
pompy. Odlegtos¢ ta zalezy od mocy
silnika (patrz: rysunek obok).

Podczas instalacji rurociggu konieczne jest, aby na korpus pompy nie miata wptywu
sifa zewnetrzna z systemu rurociaggow.

Rozmiar rury ssacej i wylotowej musi by¢ odpowiedni, a cisnienie wlotowe musi by¢
brane pod uwage.

Podczas instalacji rurociggu nalezy unikac syfonéw powietrznych, zwtaszcza po stronie
wlotowej (patrz: rysunek ponizej).

ZLE / WRONG DOBRZE / CORRECT
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Dane techniczne
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IPTL 32-18-1.1 18 8 20 12,5 | 2900 50 1,1 25 400 31 30
IPTL 32-21-1.5 21 12,5 26 16 2900 56 1.5 2,5 400 4,42 40
IPTL 32-26-2.2 26 12,5 29 16 2900 57 2,2 2,5 400 5,88 37
IPTL 32-33-3 33 12,5 35 16 2900 56 3 2,5 400 7,67 48
IPTL 32-40-4 40 12,5 42 16 2900 45 4 2,5 400 104 64
IPTL 32-50-5.5 50 12,5 51,5 16 2900 44 55 2,5 400 14 85
IPTL 40-16-1.1 16 12,5 20 16 2900 61 11 2,5 400 31 29
IPTL 40-21-1.5 21 12,5 24 16 2900 59 1,5 2,5 400 4,42 34
IPTL 40-20-2.2 20 20 23 25 2900 64 2,2 25 400 5,88 37
IPTL 40-26-3 26 20 28 32 2900 61 3 2,5 400 7,67 48
IPTL 40-30-4 30 25 35 32 2900 63 4 2,5 400 10,4 54
IPTL 40-36-5.5 36 25 42,5 32 2900 52 5,5 2,5 400 14 86
IPTL 40-48-7.5 48 25 52 25 2900 56 7,5 25 400 20,3 95
IPTL 50-32-3 32 12,5 36 20 2900 48 3 2,5 400 7,67 58
IPTL 50-39-4 39 12,5 41 20 2900 47 4 2,5 400 10,4 59
IPTL 50-49-5.5 49 12,5 52 20 2900 46 5,5 2,5 400 14 85
IPTL 50-12-1.1 12 16 14 20 2900 61 1,1 2,5 400 31 36
IPTL 50-15-1.5 15 20 17 25 2900 66 1,5 2,5 400 4,42 39
IPTL 50-18-2.2 18 25 21 30 2900 65 2,2 2,5 400 5,88 41
IPTL 50-24-3 24 25 26 30 2900 65 3 2,5 400 7,67 49
IPTL 50-28-4 28 30 30 35 2900 68 4 2,5 400 10,4 64
IPTL 50-35-5.5 35 30 37 40 2900 68 55 2,5 400 14 83
IPTL 50-40-7.5 40 35 43 45 2900 60 7,5 2,5 400 20,3 98
IPTL 50-50-11 50 40 54 50 2900 59 1 3 400 27,2 172
IPTL 50-60-15 60 50 66 60 2900 63 15 4 400 33,7 182
IPTL 50-70-18.5 70 50 74 60 2900 63 18,5 4 400 40 196
IPTL 50-81-22 81 50 86 60 2900 62 22 4 400 54,2 238




Dane techniczne
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IPTL 65-48-7.5 48 25 51 35 2900 60 7,5 3 400 20,3 Z
IPTL 65-15-2.2 15 30 18 40 2900 66 2,2 3 400 5,88 44
IPTL 65-20-3 20 30 22 40 2900 68 3 3 400 7,67 52
IPTL 65-22-4 22 40 26 50 2900 71 4 3 400 10,4 58
IPTL 65-30-5.5 30 40 32 50 2900 72 55 3 400 14 75
IPTL 65-34-7.5 34 50 39 60 2900 72 7,5 3 400 20,3 91
IPTL 65-41-11 41 50 45 60 2900 64 11 3 400 27,4 178
IPTL 65-51-15 51 50 54 60 2900 62 15 3 400 33,7 190
IPTL 65-61-18.5 61 50 65 70 2900 61 18,5 3 400 40 202
IPTL 65-68-22 68 50 71 80 2900 60 22 3 400 54,2 242
IPTL 65-85-30 85 50 87 90 2900 58 30 3 400 66,3 298
IPTL 80-13-3 13 50 18 60 2900 70 3 400 7,67 56
IPTL 80-18-4 18 50 22 70 2900 71 4 3 400 10,4 62
IPTL 80-23-5.5 23 50 29 80 2900 74 5,5 3 400 14 78
IPTL 80-29-7.5 29 50 34 80 2900 74 7,5 3 400 20,3 100
IPTL 80-41-11 41 50 43 60 2900 64 1 3 400 27,4 172
IPTL 80-48-15 48 50 50 70 2900 63 15 3 400 33,7 183
IPTL 80-32-11 32 70 37 100 2900 70 11 4,5 400 27,4 184
IPTL 80-38-15 38 80 43 100 | 2900 71 15 4,5 400 33,7 192
IPTL 80-47-18.5 47 80 51 100 | 2900 71 18,5 4,5 400 40 208
IPTL 80-54-22 54 80 57 100 | 2900 71 22 4,5 400 54,2 244
IPTL 80-67-30 67 80 72 100 2900 66 30 4,5 400 66,3 302
IPTL 100-9-2.2 9 50 14 70 2900 68 2,2 3 400 5,88 54
IPTL 100-15-4 15 60 19 80 2900 68 4 3 400 104 70
IPTL 100-17-5.5 17 80 22 100 | 2900 74 55 4 400 14 98
IPTL 100-22-7.5 22 80 26 100 2900 75 7.5 4 400 20,3 106
IPTL 100-27-11 27 100 32 130 2900 73 11 4 400 27,4 184
IPTL 100-33-15 33 100 38 130 | 2900 73 15 4 400 33,7 194
IPTL 100-40-18.5 40 100 44 130 | 2900 72 18,5 4 400 40 216
IPTL 100-48-22 48 100 52 130 2900 72 22 4 400 54,2 258
IPTL 100-52-30 52 130 56 160 2900 73 30 5 400 66,3 312

10



Dane techniczne

Tabela materiatow

Nr Nazwa Materiat

1 silnik miedz, aluminium, stal

2 sprzegto zeliwo sferoidalne QT400
3 dfawica mechaniczna | grafit/weglik krzemu/FPM

4 facznik pompa/silnik Zzeliwo HT200

5 maskownica stal nierdzewna AlSI 304
6 wat pompy stal nierdzewna AISI 420
7 wirnik zeliwo HT200

8 o'ring NBR

9 korpus pompy zeliwo HT200

11



Dane techniczne

Krzywa wydajnosci

H(m)
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5 [ IPTL 32|
o I
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q(m¥h)
Wydajnos¢ —>
Tabela techniczna
Moc Q
Model (kW) | (m?/h) 2 4 6 8 10 12,5 14 16
IPTL 32-18-1.1 1,1 19,6 19,3 189 18 17,2 14,6 - -
IPTL 32-21-1.5 1,5 253 | 249 | 243 | 236 | 226 21 19,9 18
IPTL 32-26-2.2 22 | (m) 28,7 | 282 | 281 27,7 | 271 26 25 23,2
IPTL 32-33-3 3 35,8 355 35,1 34,7 34,1 33 321 30,6
IPTL 32-40-4 4 213 | 412 | 410 41 40,7 40 39,1 37
IPTL 32-50-5.5 55 51 50,9 50,8 50,7 50,5 50 49,2 47,3
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy
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Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model
D [ B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | Hl | H2 | H3 | L1 | L2 | (ko)
IPTL 32-18-1.1 136 | 155 | 123 | 101 | 101 | 144 | 90 | 135 | 511 | 320 | 160 | 30
IPTL 32-21-1.5 145 | 168 | 132 | 101 | 101 | 144 | 90 | 137 | 543 | 320 | 160 | 34
IPTL 32-26-2.2 145 | 168 | 132 | 101 | 101 | 144 | 90 | 137 | 568 | 320 | 160 | 37
IPTL 32-33-3 160 | 194 | 161 | 109 | 109 | 144 | 90 | 145 | 627 | 340 | 170 | 46
IPTL 32-40-4 160 | 220 | 175 | 128 | 128 | 144 | 100 | 151 | 642 | 360 | 180 | 68
IPTL 32-50-5.5 200 | 260 | 195 | 128 | 128 | 144 | 100 | 173 | 699 | 360 | 180 | 72
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Wydajnos¢ —>
Tabela techniczna
Moc Q
Model W) | mimy | 4 8 12,5 16 20 25 28 32
IPTL 40-16-1.1 1,1 19,1 | 182 16 1,4 - - - -
IPTL 40-21-1.5 1,5 238 | 229 21 17,1 - - - -
IPTL 40-20-2.2 2,2 227 | 225 22 213 20 16,6 - -
IPTL 40-26-3 3 H(m) | 29 286 | 27,8 | 267 26 21,9 - -
IPTL 40-30-4 4 347 | 345 | 341 [ 334 | 322 30 282 | 245
IPTL 40-36-5.5 55 40,9 41 407 | 398 | 385 36 34,1 | 305
IPTL 40-48-7.5 7,5 51,6 | 51,6 | 51,4 | 51,1 | 503 48 454 | 396

14



Dane techniczne

Rysunek wymiarowy
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Rozmiar i waga
Rozmiar (mm
Model ! ) Waga
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (ka)
IPTL 40-16-1.1 136 | 155 | 123 | 98 | 95 | 120 | 68 | 139 | 493 | 320 | 160 | 29
IPTL 40-21-1.5 145 168 132 98 95 120 68 149 543 320 160 34
IPTL 40-20-2.2 145 168 132 105 95 144 85 144 570 320 160 37
IPTL 40-26-3 160 194 161 116 109 144 85 156 633 340 170 48
IPTL 40-30-4 160 220 175 116 109 144 85 156 632 340 170 54
IPTL 40-36-5.5 200 | 260 | 195 | 133 | 128 | 144 | 90 | 181 | 697 | 380 | 190 | 72
IPTL 40-48-7.5 200 260 195 133 128 144 90 181 697 380 190 78
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci

H(m)
100
?90
80
70
S 60
3 .
S 50 S . = IPTL 50-49-5.5 |
$ — = e
40 — ] IPTL 50-39-4
: 1
8 30 IPTL50-32-3
|
2 Ix [
0 | IPTL50 | ||
o 1
0 25 5 75 10 12,5 15 17,5 20 22,5 Q(m¥h)
Wydajnos¢ —>
Tabela techniczna
Moc Q
Model W) | mim | %5 5 7.5 10 | 125 | 15 | 175 | 20
IPTL 50-32-3 3 35 34,6 34 33,2 32 305 | 279 | 233
IPTL 50-39-4 4 | Hm) | 419 | 41,7 [ 413 | 402 39 372 | 348 | 31,2
IPTL 50-49-5.5 55 516 | 512 | 507 50 49 | 475 | 451 | 415
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy

Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL 50-32-3 160 | 194 | 161 | 128 | 128 | 144 | 105 | 150 | 647 | 400 | 200 | 53
IPTL 50-39-4 160 | 220 | 175 | 128 | 128 | 144 | 105 | 150 | 646 | 400 | 200 | 59
IPTL 50-49-5.5 200 | 260 | 195 | 128 | 128 | 144 | 105 | 172 | 703 | 400 | 200 | 73
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Tabela techniczna

Model (l\ll(l‘t’)vc) (m?/h) 5 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 60
IPTL 50-12-1.1 1,1 13 1129 12 107 | - - - - - - -
IPTL 50-15-1.5 15 16,1 16,1 156 | 15 | 133 | - - - - - -
IPTL 50-18-2.2 2,2 202 | 20 | 196] 19 | 18 | 164 | - - - - -
IPTL 50-24-3 3 2591257 (252|248 | 24 [ 226 | - - - - -
IPTL 50-28-4 4 2951295(293]292|288| 28 | 264 | - - - -
IPTL 50-35-5.5 55 H(m) | 363|362 | 36 [359|355]| 35 |34,1|322| - - -
IPTL 50-40-7.5 7,5 42,5 1424|1422 (421 |[41,7 | 41 40 | 385|364 | - -
IPTL 50-50-11 1 53 [529]526|524| 52 |51,5|509| 50 |487 |464 | -
IPTL 50-60-15 15 65,8 | 65,7 | 65,7 | 65,6 | 653 | 64,7 | 63,9 | 628 | 616 | 60 |532
IPTL 50-70-18.5 18,5 73,7 17361734733 |731[729|725| 72 |71,2| 70 | 654
IPTL 50-81-22 22 8551853 | 85 [848(845| 84 |835)828821| 81 |77,
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy
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L1
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Rozmiar i waga
Rozmiar (mm)
Model Waga
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL50-12-1.1 136 | 155 | 123 | 114 | 101 | 144 | 105 | 135 | 526 | 340 | 170 | 33
IPTL 50-15-1.5 145 | 168 | 132 | 114 | 101 | 144 | 105 | 137 | 558 | 340 | 170 | 39
IPTL 50-18-2.2 145 | 168 | 132 | 114 | 101 | 144 [ 105 | 137 [ 583 [ 340 [ 170 [ 41
IPTL 50-24-3 160 | 194 | 161 | 114 | 101 | 144 | 105 | 147 | 644 | 340 | 170 | 49
IPTL 50-28-4 160 | 220 | 175 | 118 | 109 | 144 | 105 | 152 | 648 | 340 | 170 | 67
IPTL 50-35-5.5 200 | 260 | 195 | 118 | 109 | 144 | 105 | 176 | 707 | 340 | 170 | 71
IPTL 50-40-7.5 200 | 260 | 195 | 142 | 138 | 144 | 105 | 175 | 706 | 400 | 200 | 81
IPTL 50-50-11 350 | 311 | 233 | 142 | 138 | 144 | 105 | 225 | 873 | 400 | 200 [ 126
IPTL 50-60-15 350 | 311 | 233 | 171 | 163 | 144 | 115 | 225 | 883 | 440 | 220 | 148
IPTL 50-70-18.5 350 | 314 | 251 [ 171 [ 163 | 144 | 115 | 225 | 882 | 440 | 220 | 161
IPTL 50-81-22 350 | 355 | 267 | 171 | 163 | 144 | 115 | 225 | 918 | 440 | 220 [ 236
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Wydajnos¢ —>

Tabela techniczna

Moc Q
Model kW) | (m*/h) 5 10 15 20 25 30 35
IPTL 65-37-5.5 55 H(m) 39,6 393 39 38,2 37 35 32,1
IPTL 65-48-7.5 7,5 50,4 50,3 50 49,3 48 45,9 42,6
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy

B2

=
——

—

Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL 65-37-5.5 200 | 260 | 195 | 128 | 128 | 144 | 105 | 180 | 711 | 400 | 200 | 77
IPTL 65-48-7.5 200 | 260 | 195 | 128 | 128 | 144 | 105 | 180 | 711 | 400 | 200 | 83
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Tabela techniczna

Model (ﬂll(l‘(')vc) (m?/h) 10 20 30 40 50 60 70 80 920
IPTL 65-15-2.2 2,2 17,1 16,4 15 11,3 - - - - -
IPTL 65-20-3 3 21,8 | 21,2 20 17,4 . - - . .
IPTL 65-22-4 4 25,1 | 248 | 239 22 184 - - - -
IPTL 65-30-5.5 55 31,5 | 31,3 31 30 27,3 - - - -
IPTL 65-34-7.5 7,5 H(m) 38,3 38 374 | 36,1 34 30,5 - - -
IPTL 65-41-11 11 44,8 | 44,7 | 444 | 435 41 36,1 - - -
IPTL 65-51-15 15 53,7 | 535 | 53,1 | 524 51 48 - - -
IPTL 65-61-18.5 18,5 645 | 646 | 644 | 635 61 56,5 | 47,6 - -
IPTL 65-68-22 22 705 | 70,5 | 70,3 | 69,6 68 63,8 58 48,6 .
IPTL 65-85-30 30 86,7 | 86,7 | 865 86 85 825 | 785 | 724 | 63,3
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy
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Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model

D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (ko)
IPTL 65-15-2.2 145 | 168 | 132 | 116 | 101 | 144 | 105 | 153 [5985| 340 | 170 | 44
IPTL 65-20-3 160 | 194 | 161 | 116 | 101 | 144 | 105 | 163 | 660 | 340 | 170 | 52
IPTL 65-22-4 160 | 220 | 175 | 116 | 101 | 144 | 105 | 163 | 659 | 340 | 170 | 58
IPTL 65-30-5.5 200 | 260 | 195 | 131 | 115 | 144 | 105 | 194 | 725 | 360 | 180 | 75
IPTL 65-34-7.5 200 | 260 | 195 | 131 | 115 | 144 | 105 | 194 | 725 | 360 | 180 | 80
IPTL 65-41-11 350 | 311 | 233 [ 148 | 138 | 144 | 105 | 234 | 882 | 400 | 200 | 130
IPTL 65-51-15 350 | 311 | 233 | 148 | 138 | 144 | 105 | 234 | 882 | 400 | 200 | 141
IPTL 65-61-18.5 350 | 314 | 251 | 174 | 162 | 160 | 125 | 228 | 895 | 475 | 238 | 162
IPTL 65-68-22 350 | 355 | 267 | 174 | 162 | 160 | 125 | 228 | 931 | 475 | 238 | 238
IPTL 65-85-30 400 | 397 | 299 | 174 | 162 | 160 | 125 | 231 | 1025 | 475 | 238 | 305
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Tabela techniczna

Moc Q
Model kW) | (m*/h) 10 20 30 40 50 60 70
IPTL 80-41-11 11 H(m) 42,3 42,2 421 41,8 41 384 -
IPTL 80-48-15 15 49,4 49,4 49,3 49 48 46 42,8
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy
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Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL 80-41-11 350 | 311 | 233 | 137 | 128 | 144 | 115 | 221 | 879 | 500 | 250 | 132
IPTL 80-48-15 350 | 311 | 233 | 137 | 128 | 144 | 115 | 221 [ 879 | 500 | 250 | 143
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Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Tabela techniczna

Model (,;’(I‘(;vc) (m?/h) 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100
IPTL 80-13-3 3 189 | 186 | 178 | 163 | 13 8 - - - -
IPTL 80-18-4 4 232 | 23 | 222|206 | 18 | 129 6 = . .
IPTL 80-23-5.5 55 282 | 28 27 1252 ] 23 | 195|139 | 71 - -
IPTL 80-29-7.5 7,5 33 13281321 (309 | 29 | 267|232 178 - -
IPTL 80-32-11 11 H(m) [ 362 | 362 | 36 | 356 | 349|338 | 32 | 287|244 | 193
IPTL 80-38-15 15 45,7 | 459 | 452 | 459 | 45 | 433 | 41,1 | 38 | 338|288
IPTL 80-47-18.5 18,5 532 | 534 | 534|532 |524|512|494 | 47 | 432|376
IPTL 80-54-22 22 59,7 1599 | 60 |598 | 592 | 58 |562 | 54 | 509 | 469
IPTL 80-67-30 30 71 7091708 | 706 | 704 | 69,9 | 687 | 67 65 | 62,3
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy

B1

=

Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model

D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL 80-13-3 160 | 194 | 161 | 134 | 112 | 144 | 105 | 171 | 668 | 400 | 200 | 56
IPTL 80-18-4 160 | 220 | 175 | 134 | 112 | 144 | 105 | 171 | 667 | 400 | 200 | 62
IPTL 80-23-5.5 200 | 260 | 195 | 134 | 112 | 144 | 105 | 195 | 726 | 400 | 200 | 78
IPTL 80-29-7.5 200 | 260 | 195 | 134 | 112 | 144 | 105 | 195 | 726 | 400 | 200 | 82
IPTL 80-32-11 350 | 311 | 233 | 159 | 138 | 144 | 115 | 240 | 898 | 450 | 225 | 136
IPTL 80-38-15 350 | 311 | 233 | 159 | 138 | 144 | 115 | 240 | 898 | 450 | 225 | 147
IPTL 80-47-18.5 350 | 314 | 251 | 159 | 138 | 144 | 115 | 240 | 897 | 450 | 225 | 159
IPTL 80-54-22 350 | 355 | 267 | 159 | 138 | 144 | 115 | 240 | 933 | 450 | 225 | 235
IPTL 80-67-30 400 | 397 | 299 | 180 | 162 | 160 | 115 | 242 | 1026 | 500 | 250 | 308

27



Dane techniczne

Krzywa wydajnosci
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Tabela techniczna

Model (';’(I‘(;vc) (m?/h) 10 | 20 (30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100|110|120|130|145|160
IPTL 100-9-2.2 2,2 13,9|13,2(12,2(108| 9 |68 44| - | - | - | - | - | = | = | -
IPTL 100-15-4 4 18,6/18,2(17,7(171(162] 15 |134| 11 | - | - | = | = | = | = | -
IPTL 100-17-5.5 | 55 21,9(21,6(21,2|120,8] 20 [19/4]|184| 17 |[151|123] - | —= | = | = | =
IPTL 100-22-7.5 7,5 25,7{25,5| 25 |24,6|24,1|23,6|22,9| 22 [20,5(186| - | - | - | = | -
IPTL 100-27-11 11 |H(m)|31,5|31,3|31,1/30,9/30,7(30,3|29,8/29,2|28,2| 27 |255|23,6/208| - | -
IPTL 100-33-15 15 37,1| 37 |36,8|36,6|36,2|35,8|35,3|34,7(33,9| 33 |31,7|30,1|279| - | -
IPTL 100-40-18.5| 18,5 44,1144,1| 44 |43,9(43,7|43,4|429|42,1|41,1| 40 (385|36,6/343| - | -
IPTL 100-48-22 22 51,2{51,1| 51 | 51 |50,8|50,6|50,2|49,7(48,9| 48 | 47 |455|435| - | -
IPTL 100-52-30 30 59,1(58,9|58,7|58,4|58,2|57,8|57,3|56,9|56,4|558| 55 |53,9| 52 |47,7]40,8
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Dane techniczne

Rysunek wymiarowy

B2

T

2-M16

B5

Rozmiar i waga

Rozmiar (mm) Waga
Model
D | B1 | B2 | B3 | B4 | B5 | HI | H2 | H3 | L1 | L2 | (kg)
IPTL 100-9-2.2 145 | 168 | 132 | 134 | 101 | 160 | 105 | 178 | 624 | 450 | 225 | 51
IPTL 100-15-4 160 | 220 | 175 | 134 | 101 | 160 | 105 | 190 | 686 | 450 | 225 | 74

IPTL 100-17-5.5 200 | 260 | 195 | 146 | 118 | 144 | 120 | 199 | 745 | 450 | 225 82
IPTL 100-22-7.5 200 | 260 | 195 | 146 | 118 | 144 | 120 | 199 | 745 | 450 | 225 88

IPTL 100-27-11 350 | 311 | 233 | 147 | 123 | 144 | 140 | 260 | 943 | 550 | 275 | 141
IPTL 100-33-15 350 | 311 | 233 | 147 | 123 | 144 | 140 | 260 | 943 | 550 | 275 | 152
IPTL 100-40-18.5 350 | 314 | 251 181 152 | 230 | 140 | 270 | 952 | 550 | 275 | 169
IPTL 100-48-22 350 | 355 | 267 | 181 152 | 230 | 140 | 270 | 988 | 550 | 275 | 245
IPTL 100-52-30 400 | 397 | 299 | 181 152 | 230 | 140 | 270 | 1079 | 550 | 275 | 312
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Instalacja elektryczna

Podlaczenie

Sie¢ elektryczna, z ktdrej pompa ma by¢ zasilana, powinna mie¢ dane znamionowe
zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej silnika. Pompa jednofazowa
wyposazona jest w kabel z wtyczka przeznaczony do podtaczenia do gniazda

A z uziemieniem. Pompa tréjfazowa posiada odcinek kabla 4 zytowego, w ktérym zyta
zielono-z6tta jest uziemieniem, a pozostate zyty sg zytami fazowymi.
Zyty nalezy podtaczy¢ tak, aby kierunek obrotéw wirnika byt zgodny ze strzatka
informacyjna. W przypadku niewtasciwych obrotéw nalezy przetozy¢ dwie dowolne
zyty zasilajgce miejscami w skrzynce zaciskowe;j.

Pompa musi by¢ podtgczona do sieci z czynnym uziemieniem.
Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia.

UWAGA! Instalacja elektryczna zasilajagca pompe powinna by¢ wyposazona
w wytacznik réznicowo-pradowy o znamionowym pradzie zadziatania In nie wyzszym
niz 30 mA. Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za

szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania pompy z pominieciem
odpowiedniego wyfacznika.

Pompy powinny by¢ chronione przed przecigzeniem wytgcznikami instalacyjnymi
nadpradowymi nastawionymi na prad podany na tabliczce znamionowej urzadzenia.

A Pompy trojfazowe muszg by¢ chronione przed zanikiem fazy odpowiednim
wytacznikiem. Pompa moze pracowac bez takich wytacznikéw/zabezpieczen, jednak
w przypadku awarii spowodowanej przecigzeniem naprawa bedzie mozliwa tylko
w trybie odpfatnym.

Rozruch, eksploatacja
Po napetnieniu instalacji wodg mozna uruchomic¢ pompe.

UWAGA! Nalezy zwréci¢ uwage, czy instalacja jest szczelna, tzn. czy pompa nie bedzie
zalewana woda z kapiacej, przeciekajacej instalacji. Zalanie pompy od zewnatrz woda
spowoduje zniszczenie urzadzenia. Naprawa w takim przypadku bedzie mozliwa tylko
w trybie odpfatnym.

Po uruchomieniu pompa sama sie odpowietrzy po krétkotrwatej pracy. Gdy pompa
jest odpowietrzona, spada poziom hatasu wytwarzany przez silnik urzadzenia.

ﬁ UWAGA! Pompa nie moze stuzy¢ do odpowietrzenia instalacji! Do odpowietrzania
instalacji powinien stuzy¢ zawér odpowietrzajacy zainstalowany nad pompa.

‘ﬁ Bezawaryjna praca pompy wymaga minimalnego cisnienia naptywu czynnika

(wody) po stronie ssacej pompy. Minimalne cisnienie naptywu uzaleznione jest od
temperatury czynnika. Im wyzsza temperatura, tym wyzsze cisnienie.
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Eksploatacja

Temperatura czynnika grzewczego Minimalne cisnienie naptywu po stronie ssacej
[°Cl [bar]/[m]
<75 O4bar/4m
90 0,7 bar/4m

W pompie przy niewfasciwym stosunku temperatury otoczenia do temperatury
czynnika moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej w skrzynce zaciskowej i stojanie
silnika. Aby nie dopusci¢ do powyzszego, nalezy zawsze przestrzegac zasady, ze
temperatura czynnika musi by¢ wyzsza niz temperatura otoczenia.

‘ﬁ Minimalna temperatura czynnika to 0°C.
Przy temperaturze otoczenia do 30°C maksymalna temperatura czynnika grzewczego

wynosi 100°C. Przy temperaturze otoczenia 40°C temperatura czynnika nie moze by¢
wyzsza niz 70°C. Dla 35°C otoczenia maksymalna temperatura czynnika wynosi 90°C.
Uszkodzenie urzadzenia w wyniku kondensacji pary wodnej nie podlega naprawie
gwarancyjnej.

‘ﬁ Temperatura powierzchni pompy nigdy nie moze przekroczy¢ 120°C.
Uszkodzenia spowodowane przegrzaniem urzadzenia nie podlegajg naprawom

gwarancyjnym.

Przechowywanie i transport

ﬁ Pompe nalezy przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu i chroni¢ przed wilgocia.
Warunki transportu powinny by¢ takie, aby pompa nie byta narazona na wilgo¢
i uszkodzenia mechaniczne.
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Konserwacja

‘ﬁ UWAGA! Przed przystapieniem do konserwacji nalezy bezwzglednie odfaczy¢ pompe
od gtéwnego zasilania.

A Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po odtaczeniu
zasilania elektrycznego.
Nalezy regularnie sprawdzac rezystancje izolacji miedzy uzwojeniem pompy
a obudowa. Gdy temperatura jest zblizona do temperatury roboczej, rezystancja
izolacji nie moze by¢ nizsza niz 5 MQ.
W przeciwnym razie nalezy pompe wymieni¢ lub wystac¢ do autoryzowanego serwisu

producenta.
Y
/25 N
= |
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Po 2000 godzin normalnego uzytkowania nalezy wysta¢ urzadzenie do punktu serwisowego
lub samodzielnie przeprowadzi¢ konserwacje zgodnie z ponizszymi krokami:

- Sprawdzi¢ czeéci zuzywajace sig, fozyska, uszczelnienia mechaniczne, wirniki, o-ringiitp.
Wymienic je na czas, jesli zostang wykryte jakiekolwiek uszkodzenia.

- Wykonac test szczelnosci: po demontazu i naprawie lub wymianie réznych uszczelek,
czesci przenoszace cisnienie i cata pompa powinny zosta¢ poddane prébie cisnieniowej
woda (powietrzem) zgodnie do maksymalnego ci$nienia roboczego. Nie powinno by¢
przeciekdw ani pocenia sie przez 3 minuty.

é UWAGA! Jesli maksymalne cisnienie robocze jest wyzsze niz 0,45 MPa, nalezy
przeprowadzi¢ test z uzyciem wody.

UWAGA! Nalezy bezwzglednie pamiegta, ze jezeli pompa nie bedzie uzywana przez
diuzszy okres niz jeden dzien, nalezy odtaczy¢ ja od zasilania elektrycznego.
W przeciwnym przypadku, jezeli dojdzie do powstania nieszczelnosci w instalacji,
pompa moze zataczy¢ sie automatycznie, co w konsekwencji moze prowadzi¢
do zalania domu lub zalania pompy. Wszelkie koszty zwigzane z naprawg szkéd
zwigzanych z tego typu zdarzeniami bedzie musiat ponies¢ uzytkownik.

UWAGA! Jezeli pompa nie bedzie uzytkowana przez dtuzszy okres lub bedzie
narazona na niska temperature (<0°C), nalezy spuscic¢ z niej nagromadzona wode.
Nastepnie nalezy wyczysci¢ gtéwne czesci i umiesci¢ je w suchym miejscu.

Wszelkie naprawy wynikajace z uszkodzenia pompy przez dziatanie mrozu beda
odbywaty sie w trybie odptatnym.
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Mozliwe problemy i sposoby ich usuwania

é Wszelkie prace przy pompie moga by¢ prowadzone tylko i wytacznie po odtgczeniu
zasilania elektrycznego.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiazanie

Sprawdz, czy wtyczka elektryczna pompy jest
wiasciwie wiozona w gniazdo elektryczne

Sprawdz,,korki” w domu i wszelkiego rodzaju
o bezpieczniki instalacyjne mogace wylaczyc
Brak zasilania elektrycznego doplyw pradu z sieci

Sprawdz, czy w okolicy twojego domu jest
zapewnione zasilanie elektryczne - prad moze by¢
odfaczony przez przedsiebiorstwo energetyczne na

Pompa nie dziata wiekszym obszarze

Pompa uszkodzona Skontaktuj sie z serwisem

Sprawdz parametry pradu zasilajacego.
Jezeli s niewfasciwe - skontaktuj sie z wtasciwym
zaktadem energetycznym

Niewtasciwe parametry pradu
wejsciowego

Po odcieciu pompy od zasilania elektrycznego
i wodnego wypnij pompe z instalacji.
Usun zanieczyszczenia

Wirnik zablokowany
zanieczyszczeniami

Zapowietrzona instalacja Odpowietrz system, odpowietrz pompe
P e gloé Cisnienie na ssaniu jest zbyt Zwieksz cisnienie na ssaniu przez dodanie
0mpa pracuje giosno, | pjcyje czynnika do instalacji
hatas w instalacji
Zbyt duza wydajnos$¢ pompy Zmniejsz ci$nienie po stronie ssacej urzadzenia

Pompa pracuje,
instalacja daje zbyt
mato ciepta

Za mate parametry pracy

Zwieksz cisnienie po stronie ssacej urzadzenia
pompy € p qce) urza

UWAGA! Jedli awaria pompy nie moze zostac usunieta zgodnie z opisem w instrukgji,
nalezy natychmiast wytaczy¢ pompe z pradu, zamkna¢ zawory odcinajace pompe.
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez dziaty serwisowe IBO lub specjaliste
dealeréw zatwierdzonych przez IBO.

N
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Utylizacja

Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wiasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi odpadami

bytowymi jest zabroniona.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyska¢ w punktach zbiérki odpadéw komunal-

= nych, urzedach miast lub gmin.

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpad wytacznie w selektywnej zbiérce
odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow Zbiérki Odpadoéw Elektrycznych
i Elektronicznych.
Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycz-
nego, co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego
rodzaju i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowe;j)
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

1. Pompy z typoszeregdw:

IPTL

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzial-
nos¢ producenta.

4. Pompy z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy IPTL, do ktérych odnosi
sie niniejsza deklaracja, sa wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
oraz zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:
Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE

Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE

Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

Dyrektywa Ekoprojektowa ErP Nr 2009/125/WE

Rozporzadzenie Komisji UE dla pomp do wody Nr 547/2012

6. Zastosowane normy:

EN 809:1998 + A1:2009

EN 60335-1:2012 + AC:2014,

EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011,
EN 61000-3-2:2014

<__~ Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2025-04-23
Grodzisk Mazowiecki

N
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adres serwisu: Adamow 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

1. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

2. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnier kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

3. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

4. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecer zawartych w instrukcji obstugi.

5. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powddz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

6. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniona przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

7. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

8. W przypadku wysyiki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej
20 kg - gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania
informacji, ktdra firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard.
Przesytki wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek
pobraniowych. Uzytkownik powinien przygotowac¢ (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu.
Wszelkie uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegajg naprawie gwarancyjnej.

9. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

10.W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢

poproszony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot

kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

12.Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu,
z wylgczeniem szczegdlnych przypadkoéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

13. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

14. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:
15. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
16. Kontakt do ogdélnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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